GO HEADSPACE GAUGES - 30-40 KRAG GO GAUGE HEADSPACE
GAUGE STEEL

Absolutely Essential For Accurate, Safe, Chamber Work

CLYMER GO HEADSPACE GAUGES The Clymer Go Headspace Gauges are
precision tools designed to assist gunsmiths and firearm enthusiasts in verifying
the minimum safe chamber dimensions of rifles and shotguns. Proper headspace
is crucial for ensuring that a firearm can chamber and fire a cartridge safely,
preventing potential malfunctions or safety hazards. These gauges are essential
when chambering new barrels, performing routine maintenance, or evaluating
used firearms for purchase. Key Features: Precision Machining: Each gauge is
crafted from high-quality steel and machined to exact SAAMI specifications,
ensuring accurate and reliable measurements. Caliber Specificity: Available in a
wide range of calibers, these gauges cater to various firearm types, providing
versatility for gunsmiths working with multiple platforms. Durable Construction:
Built to withstand repeated use, the hardened steel construction ensures
longevity and consistent performance in demanding workshop environments.
Specifications: Material: Hardened steel Dimensions: Size varies with caliber and
gauge style Compliance: Manufactured to SAAMI specifications Customer
Insights: Customers value the Clymer Go Headspace Gauges for their precision
and reliability. The accurate machining and adherence to industry standards
provide confidence during firearm assembly and inspection processes. Users
appreciate the wide range of available calibers, allowing them to select the
appropriate gauge for their specific needs. The durable construction is frequently
highlighted, with many noting that the gauges maintain their accuracy even after
extensive use. Incorporating the Clymer Go Headspace Gauges into your
gunsmithing toolkit ensures that your firearm chambers meet minimum safe
dimensions, enhancing both safety and performance.

Attributes

Name: 30-40 KRAG GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL
Manufacturer: CLYMER

Product no.: 184100302

Mfr. No.: GO3040KRAG
Cartridge: 303 British,30-40 Krag
Color: Steel

Height: 0.44"

Length: 0.73"

Material: Steel

Model Number: 30-40 Krag GO
Style: Go Gauge

Weight: 0.1 Ibs

Width: 0.44"

Delivery weight: 0.014kg
Shipping height: 15mm

Shipping width: 18mm

Shipping length: 58mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir HEADSPACE GAUGES GO
CLYMER 3040 KRAG GO GAUGE HEADSPACE
GAUGE

Einfilihrung

Dieser Sicherheitshinweis soll Ihnen helfen, das HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 3040 KRAG GO GAUGE
HEADSPACE GAUGE sicher und effektiv zu verwenden. Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig durch, um
potenzielle Gefahren zu vermeiden und die Sicherheit zu gewéhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Bewahren Sie das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern auf.

Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Produkts auf Beschadigungen oder Abnutzungen.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder Anzeichen von Verschlei3 aufweist.
Halten Sie sich an alle Anweisungen und Warnungen in dieser Anleitung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stellen Sie sicher, dass Sie mit den Grundlagen der Waffenmechanik und der Verwendung von Headspace
Gauges vertraut sind, bevor Sie das Produkt verwenden.

Verwenden Sie das Headspace Gauge nur mit kompatiblen Waffen und Munition.

Uberprufen Sie den Headspace immer vor dem SchiefRen, insbesondere bei gebrauchten Waffen.
Verwenden Sie bei der Handhabung des Gauges Schutzhandschuhe, um Verletzungen zu vermeiden.
Achten Sie darauf, dass der Gauge korrekt in die Kammer eingesetzt wird, um genaue Messungen zu
gewabhrleisten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen und sicher ist, bevor Sie mit der Verwendung des
Gauges beginnen.
2. Einsetzen des Gauges:
®* Nehmen Sie das Headspace Gauge und prifen Sie, ob es sauber und unbeschéadigt ist.
® Setzen Sie das Gauge vorsichtig in die Kammer der Waffe ein.
® Achten Sie darauf, dass das Gauge vollstandig und korrekt eingesetzt ist.
3. Messung:
® Uberpriifen Sie die Passform des Gauges. Es sollte leicht eingesetzt werden kénnen, ohne
Ubermafigen Druck auszuiiben.
® Wenn das Gauge nicht passt, Uberpriifen Sie die Waffe und das Gauge auf mdgliche Probleme.
4. Nach der Verwendung:
* Entfernen Sie das Gauge vorsichtig aus der Kammer.
® Reinigen Sie das Gauge nach der Verwendung, um Schmutz und Rickstdnde zu entfernen.
® Lagern Sie das Gauge an einem sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Metall und
Werkzeugabfallen.

® Stellen Sie sicher, dass das Produkt nicht in die Hande von Kindern gelangt, wenn es nicht mehr benétigt
wird.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

® Bei Fragen oder Bedenken zur Sicherheit des Produkts wenden Sie sich bitte an die zustandige Stelle in
Ihrem Land oder an einen qualifizierten Fachmann.



Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um Ihre Sicherheit und die Sicherheit
anderer zu gewahrleisten. Berichten Sie unsichere Produkte oder Vorfélle an die zustandigen Behoérden und
Uberprifen Sie regelmaRig die Rickrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.



CLYMER GO HEADSPACE GAUGES Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Clymer Go Headspace Gauges. These precision tools are essential for ensuring the safe
and effective operation of your firearms. This guide provides important safety instructions and guidelines to help you
use the gauges correctly and safely.

General Safety Guidelines

Always handle firearms and gauges with care. Treat every firearm as if it is loaded.
Ensure that your workspace is clean and free from any distractions.

Use the gauges only for their intended purpose: to measure the headspace of firearms.
Keep the gauges out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the gauges for any damage before each use. Do not use damaged gauges.
Follow all local laws and regulations regarding firearms and firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use

Personal Protective Equipment (PPE): Always wear appropriate eye protection when using firearms and
related tools.

Environment: Use the gauges in a welllit area to ensure accurate readings and safe handling.

Gauge Handling: Hold the gauges by their edges to avoid contamination and preserve accuracy.
Calibration: Ensure that the gauges are calibrated according to manufacturer specifications before use.
Avoid Force: Do not force the gauge into the chamber. If it does not fit easily, stop and check for obstructions
or issues with the firearm.

Cartridge Compatibility: Only use the gauges with the specific calibers indicated. Using the wrong gauge
can lead to inaccurate measurements and potential safety hazards.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Preparation:

® Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Visually and physically inspect the chamber to confirm it is clear of any obstructions.

Using the Gauge:

Select the appropriate Clymer Go Headspace Gauge for your firearm's caliber.

Gently insert the gauge into the chamber of the firearm.

Ensure the gauge is seated fully against the bolt face without applying excessive force.

Close the bolt carefully. The gauge should allow the bolt to close smoothly if the headspace is within
acceptable limits.

® |f the bolt does not close or feels excessively tight, do not attempt to force it. This may indicate a
headspace issue.

PostUse:

® Remove the gauge from the chamber and inspect it for any signs of wear or damage.
® Clean the gauge after use to maintain its accuracy and longevity.
® Store the gauge in a secure location away from moisture and extreme temperatures.

Disposal Instructions

Dispose of any damaged or unusable gauges in accordance with local regulations.
Do not dispose of gauges in regular household waste. Check for local recycling programs or hazardous waste
disposal facilities.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support regarding the Clymer Go Headspace Gauges, please refer to the
manufacturer's website or customer service. It is important to have access to reliable information for safe usage and
compliance with regulations.

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure that you use the Clymer Go Headspace
Gauges effectively and safely. Always prioritize safety and compliance with local laws and regulations when handling
firearms and related tools.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Gauge de
Headspace GO Clymer 3040 Krag

Introduccion

Bienvenido a la guia de instrucciones de seguridad para el Gauge de Headspace GO Clymer 3040 Krag. Este
producto es fundamental para medir y probar la longitud de la recamara de tu rifle, asegurando un ajuste preciso y
seguro. Es importante seguir estas instrucciones para garantizar la seguridad y el correcto funcionamiento del
producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el Gauge de Headspace esté en buenas condiciones antes de usarlo.

No utilices el Gauge si esta dafiado o presenta signos de desgaste.

Mantén el Gauge fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

Siempre verifica el headspace antes de disparar un arma, especialmente si es de segunda mano.
Utiliza el Gauge Unicamente para el calibre especificado en el producto.

Si sientes que el Gauge no encaja correctamente, no lo fuerces. Revisa el calibre y la compatibilidad.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® |dentificacién de Peligros:

® Riesgo de lesiones si el Gauge se utiliza incorrectamente.
® Posibilidad de dafios al rifle si el headspace no se mide adecuadamente.

® |nstrucciones para Evitar Peligros:
® Siempre sigue las instrucciones del fabricante al usar el Gauge.
® Asegurate de que el rifle esté descargado antes de realizar cualquier medicion.
® No utilices el Gauge en condiciones himedas o sucias que puedan afectar su precision.

® Advertencias Especificas:

® Este producto no es un juguete. Mantén alejado a los nifios.
® Sino estas seguro de como utilizar el Gauge, busca asistencia de un profesional.

Instrucciones para la Instalacién y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el rifle esté completamente descargado.
® Limpia el area de trabajo para evitar la contaminacion.

2. Uso del Gauge:
® |nserta el Gauge en la recamara del rifle.
® Asegurate de que el Gauge se ajuste sin forzar. Si no entra, revisa el calibre.
® Verifica si el Gauge indica "Go" o "NoGo" para determinar si el headspace es seguro.
®* Anota los resultados para futuras referencias.

3. Almacenamiento:

® Guarda el Gauge en un lugar seco y seguro, lejos de la humedad.
® Mantén el Gauge en su estuche original o0 en un lugar donde no se dafie.

Instrucciones de Eliminacion



® Cuando ya no necesites el Gauge, eliminalo de manera responsable.
® Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de metal.
® No lo arrojes a la basura comun; busca un centro de reciclaje adecuado.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para mas informacién sobre el uso seguro del Gauge de Headspace GO Clymer 3040 Krag, consulta con un
profesional o un distribuidor autorizado.

Recuerda que es tu responsabilidad seguir estas instrucciones para garantizar un uso seguro y eficaz del producto.
Ademas, si encuentras productos inseguros o accidentes, repértalos a las autoridades pertinentes y verifica las
actualizaciones de retiro en la plataforma de Safety Gate de la UE.



Guide de sécurité pour les jauges d'espace libre
HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 3040 KRAG GO
GAUGE

Introduction

Bienvenue dans votre guide de sécurité pour les jauges d'espace libre HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 3040
KRAG. Ce document a pour but de vous fournir des informations essentielles pour garantir une utilisation sire et
efficace de ce produit. Veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser la jauge.

Directives générales de sécurité

Assurezvous de toujours utiliser la jauge dans un environnement sdr et approprié.

Ne laissez pas la jauge a la portée des enfants ou de toute personne non autorisée.

Vérifiez toujours I'état de la jauge avant chaque utilisation pour détecter d'éventuels dommages.
Ne modifiez jamais la jauge, car cela pourrait compromettre sa sécurité et son efficacité.

En cas de doute sur l'utilisation de la jauge, consultez un professionnel qualifié.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Utilisez toujours des lunettes de protection lorsque vous manipulez des armes a feu ou des accessoires
associés.
Ne mesurez jamais le headspace d'une arme chargée. Assurezvous que lI'arme est déchargée avant de
procéder.

® Ne forcez jamais la jauge dans la chambre de I'arme. Une résistance peut indiquer un probléme.
® Utilisez la jauge uniqguement pour les calibres spécifiés (3040 Krag, 303 British).
® Evitez de toucher les bords tranchants de la jauge pour prévenir les coupures.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1.

2.

3.

4.

Préparation :

® Assurezvous que I'arme est completement déchargée.
® Rassemblez tous les outils nécessaires pour la procédure de mesure.

Utilisation de la jauge :
® |nsérez doucement la jauge dans la chambre de I'arme.
® Vérifiez que la jauge s'insére facilement sans forcer.
® Sjlajauge s'arréte avant d'atteindre le fond de la chambre, cela indique que I'espace libre est trop
faible.
Interpréter les résultats :
® Silajauge "Go" s'insére correctement, cela signifie que I'espace libre est acceptable.
® Silajauge "NoGo" s'insere, cela signifie que I'espace libre est trop important et que des ajustements
sont nécessaires.

Nettoyage :

® Aprés utilisation, nettoyez la jauge avec un chiffon doux pour enlever toute saleté ou résidu.

Instructions de mise au rebut

Ne jetez pas la jauge dans des ordures ménageres. Si la jauge est endommagée ou hors d'usage, contactez
un professionnel pour une mise au rebut appropriée.
Consultez les réglementations locales concernant la mise au rebut des oultils et accessoires d'armes a feu.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre pays de I'UE. Vous pouvez également consulter les mises a jour sur les rappels de produits sur
la plateforme Safety Gate de I'UE.

En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir votre sécurité ainsi que celle des autres lors de I'utilisation de
la jauge d'espace libre HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 3040 KRAG. Merci d'utiliser notre produit en toute
sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Misuratore di
Headspace Clymer 3040 Krag

Introduzione

Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per il misuratore di headspace Clymer 3040 Krag. Questo prodotto
progettato per misurare e testare la lunghezza della camera del fucile, garantendo un uso sicuro e preciso. Si prega
di leggere attentamente questa guida per garantire un utilizzo corretto e per minimizzare i rischi associati.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi di utilizzare il misuratore di headspace solo per il calibro specificato, in questo caso, 3040 Krag.
Controllare sempre il misuratore di headspace per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

Non utilizzare il misuratore di headspace se & danneggiato o presenta segni di usura.

Tenere il misuratore di headspace lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Seguire sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Non forzare mai il misuratore di headspace nella camera del fucile. Se non entra facilmente, verificare che
non ci siano ostruzioni.

Indossare sempre occhiali protettivi durante 'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Assicurarsi che I'arma sia scarica e sicura prima di utilizzare il misuratore di headspace.

Non utilizzare il misuratore di headspace in presenza di sostanze inflammabili o in ambienti umidi.

Evitare di utilizzare il misuratore di headspace se si é sotto l'influenza di alcol o sostanze che possono
compromettere il giudizio.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurarsi che I'arma sia completamente scarica.
® Pulire la camera del fucile per rimuovere eventuali detriti.

2. Utilizzo del Misuratore di Headspace:

® |nserire delicatamente il misuratore di headspace nella camera del fucile.

® Ruotare il misuratore per assicurarsi che sia posizionato correttamente.

® Verificare che il misuratore di headspace si inserisca senza resistenza. Se si incontra resistenza,
rimuovere e controllare la camera per ostruzioni.

® |eggere il valore indicato sul misuratore per verificare la lunghezza della camera.

3. Dopo I'Uso:
® Rimuovere il misuratore di headspace dalla camera.

® Pulire il misuratore di headspace con un panno asciutto per rimuovere eventuali residui.
® Conservare il misuratore in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Non gettare il misuratore di headspace nei rifiuti domestici.

® Seguire le normative locali per lo smaltimento dei metalli e degli strumenti di misurazione.
® Se non si é sicuri su come smaltire il prodotto, contattare le autorita locali per ricevere indicazioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni riguardo alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il servizio clienti del
produttore o consultare il sito web ufficiale.



Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza garantisce non solo la vostra sicurezza, ma anche quella degli altri.
Assicuratevi di consultare regolarmente le linee guida di sicurezza e di rimanere informati su eventuali richiami o
aggiornamenti del prodotto. Utilizzando il misuratore di headspace Clymer 3040 Krag in modo responsabile,
contribuirete a garantire un'esperienza di tiro sicura e piacevole.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Wskaznikéw
Headspace Go Clymer 3040 Krag

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup wskaznika headspace Go Clymer 3040 Krag. Ten produkt jest niezbedny do doktadnego
pomiaru dtugosci komory karabinu, co jest kluczowe dla bezpieczenstwa i wydajnosci broni. Prosimy o zapoznanie
sie z ponizszymi wytycznymi bezpieczerstwa, aby zapewni¢ prawidtowe i bezpieczne uzytkowanie.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj wskaznikéw headspace zgodnie z ich przeznaczeniem, aby unikng¢ potencjalnych zagrozen.
Zawsze sprawdzaj headspace przed oddaniem strzatu, szczegdlnie w przypadku uzywanej broni.
Przechowuj wskazniki w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Upewnij sie, ze wskazniki sg oznaczone ,,Go” lub ,NoGo” oraz odpowiednim kalibrem dla fatwej identyfikaciji.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Zawsze uzywaj wskaznika headspace w dobrze oswietlonym miejscu.

Unikaj wszelkich uszkodzen wskaznika. Nie uzywaj uszkodzonego wskaznika.

Nie stosuj wskaznika headspace do zadnych innych celéw niz pomiar dlugosci komory.

W przypadku jakichkolwiek watpliwosci dotyczacych uzycia skonsultuj sie z wykwalifikowanym specjalista.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Przygotowanie: Upewnij sie, ze karabin jest wylgczony i nie zawiera amuniciji.

Montaz: Wt6z wskaznik headspace Go do komory karabinu.

Pomiar: Sprawdz, czy wskaznik wchodzi ptynnie i czy nie ma oporu.

Ocena: Zidentyfikuj, czy wskaznik jest oznaczony ,,Go” (komora w porzadku) czy ,NoGo” (komora wymaga
uwagi).

5. Zakorniczenie: Po zakoriczeniu pomiaru, usun wskaznik z komory karabinu.

HwbdhE

Instrukcje Utylizacji
® Wskazniki headspace, ktore sa uszkodzone lub nieuzywane, powinny by¢ utylizowane zgodnie z lokalnymi

przepisami dotyczacymi odpadéw metalowych.
® Nie wrzucaj wskaznikéw do ognia, poniewaz mogg one spali¢ sie w niebezpieczny sposob.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

Wszystkie produkty muszg mie¢ przypisany punkt kontaktowy w UE do zapytan dotyczacych bezpieczenstwa. W
przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenhstwa, zaleca sie skontaktowanie sie z odpowiednim
punktem kontaktowym.

Zgtaszanie Produktéw Niebezpiecznych

® Zgtaszaj wszelkie produkty, ktére uwazasz za niebezpieczne, do odpowiednich organdw.
® Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofania produktow na platformie Safety Gate UE.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas
najwazniejsze.



HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 3040 KRAG GO
GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL

Johdanto

Tervetuloa HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 3040 KRAG GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL tuotteen
kayttbohjeeseen. Tama ohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja menettelyja, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti
ja tehokkaasti. Lue tdmé& opas huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettad tuote on tarkoitettu kaytettévéksi vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Tarkista tuote ennen kayttéa vaurioiden tai puutteiden varalta.

Kéayta tuotetta vain ohjeiden mukaisesti.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Iimoita heti viranomaisille, jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai epailyttava.

Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevedot.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kayttoa varten

Kéayta aina suojakasineité ja suojalaseja, kun kasittelet mittareita.
Varmista, ettd tyokalu on puhdas ja kuiva ennen kayttoa.

Ala kayta mittaria vaurioituneena tai jos se on epaselva.

Varmista, ettd mittari on oikean kokoinen patruunahuoneelle.

Ala yrita muuttaa tai korjata mittaria itse.

Jos et ole varma mittarin kéytdsta, kysy neuvoa asiantuntevalta henkilolta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd sinulla on tarvittavat tytkalut ja suojavarusteet.
® Tarkista, ettd mittari on puhdas ja ehja.

2. Mittauksen tekeminen:
® Aseta mittari patruunahuoneeseen.

® Varmista, ettd mittari istuu tiukasti paikoillaan.
® Tarkista mittarin merkinnat ("Go" tai "NoGo") varmistaaksesi, ettd patruunahuoneen mitat ovat oikeat.

3. Kayton jalkeen:

® Puhdista mittari huolellisesti kayton jalkeen.
® Sailytd mittari kuivassa ja turvallisessa paikassa.

Havitsoohjeet
® Havita tuote ymparistdystavallisesti.

* Ala heita mittaria tavalliseen sekajatteeseen.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltopalveluihin saadaksesi ohjeita turvalliseen havittdmiseen.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisétietoja tuotteesta, ota yhteytta asiantuntevaan henkilékuntaan tai tarkista
valmistajan verkkosivut. Varmista, etté kaikki turvallisuus ja kayttdohjeet on ymmarretty ennen tuotteen kayttoa.



Sakerhetsinstruktioner for HEADSPACE GAUGES GO
CLYMER 3040 KRAG GO GAUGE HEADSPACE
GAUGE STEEL

Introduktion

Tack for att du har valt HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 3040 KRAG GO GAUGE HEADSPACE GAUGE
STEEL. Denna produkt ar avsedd for att noggrant mata och testa langden pa kammern i gevaret. Det ar viktigt att
folja dessa sékerhetsinstruktioner for att sékerstalla en saker och effektiv anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter p& produkten till tillverkaren.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar nar du hanterar matare.

Kontrollera att mataren &r korrekt graverad med "Go" eller "NoGo" innan anvandning.
Vid anvandning av mataren, se till att gevaret &r avstangt och sékert.

Anvand mataren i en val upplyst och ren arbetsmiljo.

Undvik att anvanda produkten om du ar osaker pa dess tillstand eller funktion.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att gevaret ar avstangt och sékert.
® Rengor omradet dar du kommer att anvanda mataren.

2. Anvédndning av métaren:
® Satt in GOmataren i kammern.
® Kontrollera att mataren gar in utan motstand.
® Om métaren inte gar in, anvand en NoGomatare for att kontrollera kammarspecifikationerna.
® Notera matresultaten for framtida referens.

3. Efter anvandning:

® Rengor mataren och forvara den pa en saker plats.
® Kontrollera mataren regelbundet for slitage eller skador.

Avfallshanteringsinstruktioner
® Kasta inte produkten i hushallssoporna.

® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av metallprodukter.
® Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter fér korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare support

For mer information eller support, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se till att ha produktens serienummer och
inkdpsinformation tillganglig néar du kontaktar dem.



Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en trygg och effektiv anvandning av HEADSPACE
GAUGES GO CLYMER 3040 KRAG GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL. Tack for att du prioriterar sékerhet!



Pokyny pro bezpec€nostni pouziti produktu

Uvod

Dékujeme, ze jste se rozhodli pro méfidlo HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 3040 KRAG GO GAUGE
HEADSPACE GAUGE STEEL. Tento produkt je navrzen tak, aby pfesné méfil a testoval délku komory pusky. Je
nezbytny pro zajisténi bezpetné a pfesné komory pfi osazovani nové hlavné. Tento navod vam poskytne dlleZité
informace o bezpecnosti a spravném pouzivani produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim produktu si peclivé pfectéte vSechny pokyny a bezpecnostni informace.

Ujistéte se, Zze pouzivate méfidlo pouze pro urCené Ucely.

Zkontrolujte méfidlo pfed kazdym pouzitim, abyste se ujistili, Ze neni poSkozené.

Uchovévejte méfidlo mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud zjistite, Ze je produkt poSkozeny nebo nefunguje spravné, prestarnte jej pouzivat a obratte se na
odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

PFi méreni komory pusky se ujistéte, zZe je zbran vybita a bezpecné umisténa.

Pouzivejte ochranné bryle, abyste ochranili své oci pfed pripadnymi Glomky.

Dbejte na to, abyste méfidlo spravné umistili do komory, aby se pfedeSlo chybam v méreni.
Nikdy se nesnazte upravit nebo opravovat méfidlo sami.

Pokud méte pochybnosti o spravnosti méfeni, obratte se na odbornika.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. P¥iprava na méfeni:

® Zkontrolujte, zda je zbran vybita.
® Ujistéte se, ze mate Cisté a suché méfidlo.

2. Pouziti méfidla:
® Vliozte méfidlo do komory pusky.

® Pomalu a opatrné zatlacte méfidlo, dokud se nezastavi.
® Zkontrolujte, zda je méfidlo spravné umisténo a zda se nezasekava.

3. Interpretace vysledk:

® Pokud méfidlo zapadne hladce, komora je v pofadku.
® Pokud meéfidlo nezapadne, je nutné provést dalSi kontroly nebo Gpravy.

Pokyny pro likvidaci

® Meéfidlo likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
® Pokud je méfidlo poSkozené, zvazte jeho recyklaci nebo odbornou likvidaci.

Informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalsi informace o bezpecnosti a pouzivani produktu, obratte se na
svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, Zze mate k dispozici vSechny potfebné informace o produktu, véetné Cisla
modelu a datumu zakoupeni.

Dékujeme, ze jste si vybrali naSe méfidlo HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 3040 KRAG GO GAUGE
HEADSPACE GAUGE STEEL. VaSe bezpecnost a spokojenost jsou pro nas prioritou.



